


Hvala HR

Hvala sto ste kupili proizvod tvrtke Candy.

Pazljivo procitajte ove upute prije upotrebe uredaja. Upute sadrze vazne informacije
koje ¢e vam pomoci da iskoristite sve prednosti uredaja te osigurate sigurnui praviinu
ugradnju, upotrebuiodrzavanje.

Drzite ovaj priru¢nik na prikladnom mjestu kako biste ga uvijek mogli pogledati radi
sigurne i pravilne upotrebe uredaja.

Ako prodajete uredaj, poklanjate ga ili ostavljate prilikom selidbe, obavezno proslijedite
i priru¢nik kako bi se novi viasnik mogao upoznatis uredajem i upozorenjima u vezi sigurnosti.

é Legenda

Upozorenje - vazne informacije u vezi sigurnosti
@ Opce informacije i savjeti
@ Informacije u vezi zastite okolisa

NAPOMENA: SAMO ZA UJEDINJENO KRALJEVSTVO

Po primitku uredaja pazljivo provjerite da nema ostecenja. Sva otkrivena ostecenja
odmah prijavite dostavljacu. Druga moguc¢nost je da otkrivenu Stetu prijavite trgovini
uroku od 2 dana od primitka.

Uvjeti u okolini

Ovajje uredaj oznacen u skladu s Europskom direktivom
B )12/19/EU o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi (OEEOQ).
OEEQO sadrzi oneciscujuce tvari (koje mogu uzrokovati Stetne posliedice za okolis)
i osnovne komponente (koje se mogu ponovno koristiti). Vazno je podvrgnuti
OEEQ posebnim tretmanima kako bi se pravilno uklonile i zbrinule sve onecis¢ujuce
tvari te vratiliireciklirali svimaterijali. Pojedinci mogu igrati vaznu ulogu u osiguravanju
da OEEO ne postane ekoloski problem; bitno je slijediti neka osnovna pravila:
¢ S OEEO se ne smije postupati kao s ku¢nim otpadom;
¢ OEEO treba predati na relevantnim sabirnim mjestima kojima upravija
opcinailiregistrirane tvrtke. U mnogim je zemljama za velike dijelove OEEO
dostupno ku¢no prikuplianje.
U mnogim zemljama pri kupnji novog uredaja stari mozete vratiti trgovini koja
ga mora besplatno preuzeti po principu ,jedan zajedan”, sve dok je oprema
odgovarajuceg tipa iima iste funkcije kao isporuc¢ena oprema.

/1\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili gusenja!

Odvajite uredaj od mreznog napajanja. Odvojite mrezni kabel i zbrinite ga. Uklonite bravu
vrata kako se djeca i ku¢niljubimcine bi zatvorili u uredaju. Ovaj se priru¢nik temelji
na .GWD 4106B8-S".
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1 - Sigurnosne informacije HR

Prije prvog ukljucivanja uredaja procitajte sljedece savjete o sigurnosti!

/1\ UPOZORENJE!

Svakodnevna upotreba

» Ovajje uredajnamijenjen za upotrebu u ku¢anstvu i sli¢nim

primjenama kao Sto su:
- kuhinje za osoblje u trgovinama, uredima i drugim

radnim okruzenjima:
- seoske kuce:
- zaklijente u hotelima, motelima i drugim vrstama

stambenog okruzenja:
- Vrste polupansionskog okruzenja.
Drugacija uporaba ovog uredaja od uporabe u kuc¢anstvu ili tipicnih
kucanskin funkcija, kao $to je komercijalna upotreba strucnih ili
osposobljenih korisnika, iskljuc¢ena je i kod prethodno navedenih
primjena. Ako se uredaj upotrebljava na nacin koji nije u skladu s time,
moze se smanijiti vijek trajanja uredaja i ponistiti proizvodacevo
jamstvo. Proizvodac ne prihvaca bilo kakvu Stetu na uredaju ili drugu
stetu ili gubitak koji nastaje uporabom koja nije u skladu s uporabom
u kucanstvima ili domacom uporabom (¢ak i ako se nalazi u domacem
okruzeniju ili ku¢anstvu) u najvecoj mjeri dopustenoj zakonom.

» Ovajuredaj mogu upotrebljavati djeca starija od osam godina i osobe
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostimaiili
nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su dobili
upute u vezisa sigurnom upotrebom uredaja te ako shvacaju
pripadajuce opasnosti. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Djeca bez
nadzora ne smiju Cistiti niti obavljati postupke odrzavanja uredaja.

» Djecutreba nadzirati kako se ne biigrala s uredajem.

» Djecu do trigodine treba drzati dalje od uredaja osim ako nisu cijelo
vrijeme pod nadzorom.

» Ako je kabel napajanja ostecen, zamijenite ga posebnim kabelom
ili sklopom koji je dostupan od proizvodaca ili njegovog servisera.
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1 - Sigurnosne informacije

Upotrebljavajte samo komplete crijeva isporucene s uredajem

za priklju¢ak za vodu (ne upotrebljavajte stare komplete crijeva).
Pritisak vode mora bitiizmedu 0,03 MPai 1 MPa.

Pazite da tepisi ili prostirke ne zaklanjaju dno uredaja

ni otvore za ventilaciju.

Nakon postavljanja uredaj mora biti postavijen tako daje utikac dostupan.
Maksimalni kapacitet punjenja suhe odjece ovisno o koristenom
modelu (pogledajte upravljacku plocu).

Tehnicke specifikacije proizvoda potrazite

na web-mjestu proizvodaca.

Elektrié¢ni prikljucci i sigurnosne upute

» Tehnicke pojedinosti (hapon napajanja i ulazna snaga) navedeni
su na natpisnoj plocici proizvoda.

» Provijerite je li elektricni sustav uzemljenije li u skladu sa svim vazecim
zakonima te je li (elektri¢na) uti¢nica kompatibilna s utikacem uredaja.
U suprotnom potrazite pomoc¢ kvalificiranog stru¢njaka.

» Upotreba pretvaraca, viSestrukih uti¢nica ili produznih kabela
odlu¢no se ne preporucuje.

» Prije CiScenjaili odrzavanja perilice rublja, iskljucite uredaj
iz struje iiskljucite slavinu.

» Nemojte povlaciti kabel za napajanje ili uredaj da biste
iskljuciti uredaj iz struje.

» Provijerite da u bubnju nema vode prije otvaranja vrata.

/W\ UPOZORENJE!

Voda moze dosedi vrlo visoke temperature tijekom ciklusa pranja.

>

>

Ne izlazite perilicu rublja kisi, izravnoj suncevoj svjetlostiili drugim
atmosferskim utjecajima. Zastitite je od moguc¢eg smrzavanja.
Prilikom premjestanja, nemojte podizati perilicu rublja drzeci

se zaregulatore ililadicu za deterdzent; tijekom transporta ne naslanjajte
vrata na kolica. Preporucujemo da perilicu rublja podizu dvije osobe.
U slucaju kvara i/ilineispravnosti, iskljucite perilicu rublja, zatvorite slavinu
zavoduine dirajte uredaj. Odmah se obratite ovlastenom servisu

i koristite samo originalne rezervne dijelove. Nepridrzavanjem ovih
uputa moze se ugroziti sigurnost uredaja.



1 - Sigurnosne informacije HR

Predvidena namjena

Ovaj je uredaj namijenjen samo za pranje rublja u perilici rublja.

U svakom trenutku slijedite upute navedene na naljepnici svakog
odjevnog predmeta. Dizajniran je iskljucivo za kuc¢nu upotrebu unutar
doma. Nije namijenjen za komercijalnu iliindustrijsku upotrebu.

Nisu dopustene promjene ili preinake na uredaju. Nenamjerna upotreba
moze povecati opasnostii dovesti do gubitka svih prava na jamstvene
i odstetne zahtjeve.



HR 2 - Ugradnja

2.1 Priprema

Provjerite da nema ostecenija prilikom transporta.

Provjerite jesu li uklonjeni svi vijci za transport.

Uredajem trebaju rukovati najmanje dvije osobe jer je tezak.

Izvadite uredajiz ambalaze.

Uklonite sav ambalazni materijal, ukljucujuci zastitnu foliju na ormari¢u i polistirenskoj bazi
i drzite ihizvan dohvata djece. Na plasticnoj vrecicii oknu mogli biste uociti kapljice vode
prilikom otvaranja pakiranja. Ta normalna pojava rezultat je ispitivanja vode u tvornici.

vVvyvyvyy

@ Napomena: Zbrinjavanje ambalaze

Sve ambalazne materijale drZite izvan dohvata djece i zbrinite ih na ekoloski prinvatljiv nacin.

2.2 NEOBVEZNO: Ugradnja jastucica 1 2

za smanjenje buke >

1. U paketu za skupljanje pronaci ¢ete Cetiri jastucica 2% ——
za smanjenje buke. SluZe se za smanjenje buke 2% o
(slika 2-1). R

2. Perilicurublja poloZite na bo¢nu stranu s otvorom
okrenutim prema gore, a donjom stranom
prema rukovatelju.

3. lzvadite jastucice za smanjenje buke i uklonite
obostranu ljepliivu zastitnu foliju; zalijepite ih oko dna;
jastucici za smanjenje buke ispod ormarica perilice
rublja kao sto je prikazano na slici 3 (dva dulja jastucica
upolozaju 1i3, dvakracajastucicaupolozaju 2i4). 2-1
Na kraju stroj vratite u uspravan polozaj.

2.3 Uklonite vijke za transport

Zastita za transport na straznjoj strani predvidena
je za pritezanje protuvibracijskin komponenti unutar
uredaja za vrijeme transporta kako bi se sprijecilo
unutarnje ostecenje. Prije upotrebe uklonite sve
elemente (T1,T2,T3iT4,slika2-2).

1. Uklonite sva 4 ambalazna vijka
(T1-T4)(Slika 2-3).

2. Popunite 5 rupa ¢epovima
za zatvaranje.

2.3

=
‘ - &
Y ) }

Viciza pakiranje (1234) | - Rupa u zidu (12345)
1 2. 3.

Uklonite et vija Zatepite s pet rupa za zid
za pakiranje




2 - Ugradnja HR

@ Napomena: Cuvajte na sigurnom mjestu

Cuvajte sve dijelove zastite prilikom transporta na sigurnom mjestu radi kasnije
upotrebu. Pri svakom prvom pomicanju uredaja ponovno postavite zastitne dijelove.
2.4 PremjesStanje uredaja

Ako uredaj namjeravate premjestati na udaljeno mjesto, prije ugradnje ponovno
postavite uklonjene vijke za transport kako biste sprijecili oStecenje: Sastaviljanje se odvija
obrnutim redoslijedom.

=S

2-4

2.5 Poravnavanje uredaja

Prilagodite sve nozice (slika 2-4) tako da je uredaj

u potpunoizravnatom polozaju. Tako cete smanjiti
vibracije, a time i buku za vrijeme rada. Takoder cete
smanijiti trosenje i habanje. Preporucujemo da prilikom
podesavanja koristite libelu. Pod treba biti $to je moguce
stabilniji i ravniji.

1. Otpustite sigurnosnu maticu (1) klju¢em.
’ 2. Podesite visinu okretanjem nozica (2).
— 3. Pritegnite sigurnosnu maticu (1) na kuciste.

2.6 Poravnavanje uredaja

Pravilno pri¢vrstite odvodno crijevo za vodu na cjevovod. Crijevo u jednom trenutku mora
dosedivisinuizmedu 801 100 cm iznad donje ravnine uredaja! Ako je moguce, odvodno crijevo
treba biti pricvrsc¢eno na kopcu na straznjoj strani uredaja.

/1\ UPOZORENJE!

»  Prilikom spajanja koristite samo isporuceni komplet crijeva.
» Nemojte ponovno koristiti stare komplete crijeval

»  Spojite samo na dovod hladne vode.

»  Prije spajanja provjerite je li voda Cista i bistra.



HR 2 - Ugradnja

Mogucdi su sliedeci spojevi: 2.6

2.6.1 Odvodno crijevo nalavabo

»  Objesite odvodno crijevo s U nosacem preko o
ruba lavaboa odgovarajuce veli¢ine (slika 2-5).

» Dovoljno zastitite U nosac od klizanja.

2.6.2 Odvodno crijevo na priklju¢ak za otpadnu vodu
»  Unutarnji promjer uspravne cijevi s otvorom
za odzracivanje mora iznositi najmanje 40 mm.
» Postavite odvodno crijevo 80 do 100 mm u cijev
za otpadnu vodu.
» Postavite U nosacidovoljno ga pricvrstite
(slika 2-5).

2.6.3 Spajanje odvodnog crijeva na umivaonik

»  Spojmora bitiiznad sifona. 2-7

»  Prikljucak slavine obi¢no se zatvara plo¢icom (A).
Mora se ukloniti kako bi se sprijecCio nepravilan A
rad (slika 2-7).

»  Pri¢vrstite odvodno crijevo stezaljkom.

& OPREZ!

Odvodno crijevo ne smije se uranjati u vodu, mora biti pri¢vrs¢eno i ne smije
propustati. Ako je odvodno crijevo postavijeno na tlo ili ako je cijev na visini manjoj
od 80 cm, perilica rublja ¢e se kontinuirano prazniti za vrijeme punjenja
(samostalno obavlja ulogu sifona).
»  Odvodno crijevo ne smije seizviaditi. Ako je potrebno, obratite se servisu nakon kupnje.
»  Nemojte uklanjati stezaljku odvodne cijevi.

2.7 Spajanje odvodnog crijeva na umivaonik 2-8 29
Provjerite jesu li brtve umetnute.
. SJ rejesuiibrived . C = 8
. Spojite kutnikraj crijeva za dovod vode u uredaj
(slika 2-8). Ru¢no zategnite navojni spoj. @) g
2. Drugikraj spojite na slavinu za vodu s navojem
velicine 3/4" (slika 2-9). %
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2-10 2.8 Elektri¢ni spojevi
Prije svakog spajanja provjerite sljedece:
» Jesulinapajanje, utiCnicaiosiguraciprikladni
= s obzirom na podatke na nazivnoj plocici.
»  Jeliuti¢nica uzemljenaiuvjerite se da se ne koristi
visestruki utikac ili nastavak.
»  Jesulielektri¢niutikac i uti¢nica strogo uskladeni.
» Samo za UK: UK utika¢ zadovoljava standard
BS1363A. Spojite utikac u uti¢nicu (slika 2-10).
/I\ UPOZORENJE!
»  Provjerite jesu li svi spojevi (elektricno napajanje, odvod i crijevo za svjezu vodu)
¢vrsti, suhiida ne curel!
» Pazite da se tidijelovi ne zgnjece, ne saviju il ne uvrnu.
>

Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti serviser (pogledajte jamstveni
list) kako biste izbjegli opasnosti.



HR 3 - Prakticni savjeti

3.1 Savjeti za punjenje

Prilikom razvrstavanja rublja vodite racuna o sliedecem:

- uklonite metalne predmete kao Sto su kopce za kosu, igle i kovanice iz rublja;

- zakopcajte jastucnice, zatvorite patentne zatvarace, vezite labave pojaseve
i duge vrpce za ogrtace:

- uklonitivaljke, kuke ili kopce s zavjesa;

- pazljivo procitajte naljepnice za pranje odjece;

- uklonite sve tvrdokorne mrlje pomocu posebnih deterdZenata.

»  Prilikom pranja tepiha, prekrivacailidruge teske odjece, preporucujemo da izbjegavate
ciklus centrifuge.

»  Prije pranja vune, provjerite moze li se odgovarajuci predmet prati u perilici.
Provjerite naljepnicu na odjeci.

»  Ostavite vrata uredaja odskrinutima izmedu pranja kako biste sprijecilinastanak
neugodnih mirisa u stroju.

3.2 Korisni savjeti za ustedu

Savjeti o tome kako ustedjeti novac i ne skoditi okolisu prilikom upotrebe uredaja.
»  Napunite stroj do predlozenog kapaciteta prikazanog u tablici svakog
programa —tako cete ustedjeti energiju i vodu.
» Nabukuipreostalu vlagu rublja utjeCe brzina okretanja: brze okretanje povezano
je svecom bukom i manjom preostalom vlagom rublja.
»  Najucinkovitiji programi u smislu kombinirane upotrebe vode i energije obi¢no
su oni dugotrajniji s nizom temperaturom.
»  Skenirajte QR kdd na energetskoj naljepnici s informacijama o potrosniji energije.
Stvarna potrosnja energije moZe se razlikovati od deklarirane ovisno o lokalnim uvjetima.

Povecajte veli¢inu punjenja

» Koristite preporu¢eno maksimalno opterecenje kako bi potrosnja energije, vode,
deterdZentaivremena bila optimalna.

Ustedite do 50 % energije pranjem pod punim umjesto pod dva polovi¢na kapaciteta.

Trebate li pretpranje?

» Samo zajako zaprljano rublje!
UStedite deterdzent, vrijeme, vodu i potrosnju energije tako Sto necete odabrati
pretpranje za blago do normalno zaprljano rublje.

Jelipotrebno vruce pranje?

»  Mrlje prethodno obradite sredstvom za uklanjanje mrlja iliih namocite u vodi prije
pranja kako biste smanijili potrebu za programom vruceg pranja. Ustedite energiju
pomocu programa pranja pri niskim temperaturama.

3.3 Doziranje deterdzenta

U nastavku slijedi kratki vodi¢ sa savjetima o upotrebi deterdzenta

» Koristite samo deterdZente prikladne za strojno pranje.

»  Odaberite deterdZent prema vrsti tkanine (pamuk, osjetljive tkanine, sintetika,
vuna, svila itd.), boji, vrstiirazini prljavstine i programiranoj temperaturi pranja.

»  Kako biste upotrijebiliispravnu koli¢inu deterdzentali bilo kojih drugih aditiva, svakiput
pazljivo slijedite proizvodaceve upute: ispravnom upotrebom uredaja s pravom
dozom izbjegavate nastanak otpada i smanjujete negativan utjecaj na okolis.

11



3 - Prakticni savjeti HR

Kada perete jako zaprljano bijelo rublje, preporucujemo upotrebu programa za pamuk
@ od 60 °C ilivise i normalnog praska za pranje (za teske zadatke) koji sadrzi sredstva

za izbjeljivanje koja na srednjim/visokim temperaturama daju izvrsne rezultate.

Pripranjuizmedu 40 °Ci 60 °C, vrsta deterdZenta mora odgovarati vrsti tkanine i stupnju

zaprljanosti. Normalni praskovi prikladni su za ,bijele” ili tkanine koje brzo gube

boju s visokom razinom zaprljanosti, dok su tekuci deterdzentiili praskovi

za ,zastitu boje" prikladni za obojene tkanine s niskim stupnjem zaprljanosti.

Pripranju na temperaturama ispod 40 °C preporucujemo upotrebu tekucih

deterdzenata ili deterdzenata koji su posebno oznaceni kao prikladni za pranje

na niskim temperaturama.

Pri pranju vune ili svile koristite samo deterdzente posebno formulirane za te tkanine.

»  PreviSe deterdzenta dovodi do prekomjernog stvaranja pjene, Sto sprjecava
ispravno odvijanje ciklusa. Moze i negativno utjecati na kvalitetu pranjaiispiranja.

Upotreba ekoloskin deterdZenata bez fosfata moze uzrokovati sliedece ucinke:

- mutnija voda za ispiranje: Ovaj uc¢inak vezan je za otopliene zeolite koji nemaju
negativan ucinak na ucinkovitost ispiranja.

- bijeli prah (zeoliti) na rublju na kraju pranja: to je normalno, prasak se ne upija
u tkaninuine mijenja boju.

- Zelite li ukloniti zeolite, odaberite program ispiranja. U budu¢nosti razmislite
o upotrebi manje koli¢ine deterdzenta.

- pjenau vodi nakon posljednjeg ispiranja: to ne mora biti znak loseg ispiranja.
Razmislite o koriStenju manje koli¢ine deterdZenta pri buduc¢im pranjima.

- velika koli¢ina pjene: Cesto nastaje zbog anionskih tenzida u deterdZentima koje
je tesko uklonitiiz rublja.
U tom slucaju, nemojte ponovno ispirati kako biste uklonili te ucinke. Neispravno je.
Predlazemo da perilicu operete vlastitim sredstvom za Cis¢enje.
Ako se problem nastavi il ako sumnjate na kvar, odmah se obratite ovlastenom servisu.

12



HR 4 - Opis proizvoda
@ Napomena:

Zbog tehnickih promjena i razlicitih modela, ilustracije u sliedecim poglavljima mogu
se razlikovati od vaseg modela.

4.1 Slika uredaja
Prednja strana (slika 4-1): Straznja strana (slika 4-2):

—

2
\

1
" —

1

1 Ladicazadeterdzent/ 5 Vrataperilice 1 Vicizatransport(T1-T4)
omeksivac 6 Vratafiltra 2 Kabel napajanja
2 Radnaploca 7 Prilagodljive 3 Odvodno crijevo
3 lzbornik programa nozice 4 Ventil za dovod vode
4 Ploc¢a 5 Stezaljka odvodnog crijeva
4.2 Dodaci
Provjerite dodatke iliteraturu u skladu s ovim popisom (slika 4-3):
4-3
Lol x> II =
@ R x [ N = =]
Sklop dovodnog 5 ¢epova Nosac Jastucici Jamstveni Upute Er;é;e;ska 10-godisnje Naljepnica
crijeva za zatvaranje odvodnog za smanjenje list za upotrebu oznaka Jjamstvo s uputama
crijeva buke zadijelove  zajednostavno
rukovanje

13
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5 - Upravljacka ploca HR

1 Izbornik programa 3 Ladica za deterdzent/ 5 Gumb za pokretanje/
2 Zaslon omeksivac pauzu
4 Funkcijski gumbi

@ Napomena: Zvuéni signal

Po potrebi mozete odabrati ili ponistiti zvucni signal; pogledajte odjeljak
SVAKODNEVNA UPOTREBA (str. 27, slika 8.12).

5-2 5.1 Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

Ukljucite/iskljucite uredaj pomocu ovog gumba
za ukljuc¢ivanje/iskljucivanje (slika 5-2).

5.2 Izbornik programa

» <3 | Okretanjemregulatora (slika 5-3) mozete odabrati
w2 | jedanod 16 programa, nakon Cega se prikazuju

® njegove zadane postavke.

=\

59

5.3 Zaslon

Na zaslonu (slika 5-4) se prikazuju sliedece informacije:
» Nazivprograma

Preostalo vrijeme

Preostalo vrijeme za rezervaciju

Informacije o alarmu i brze informacije

Informacije o zavréetku pauze

Vrijeme odgode

vVvvyyvyy



HR 5 - Upravljacka ploca

5.4 Ladica za deterdzent

Otvorite liladicu dozatora, moci ¢ete vidjeti sliedece
njene komponente (slika 5-5):

1: Odjeljak za deterdZent u prahu ili tekuci deterdzent.
2: Bira¢ poklopca za deterdzent, podignite

ga za deterdzent u prahu. Zadrzite ga dolje

za tekucideterdzent.

3: Stavite malu koli¢inu praska za pranje.

4: Pretinac za omeksivac.

5: ZakljuCajte jezicak i pritisnite ga prema dolje
zaizvlacenje ladice dozatora.

Preporuka o vrsti deterdzenta prikladna je za razliCite
temperature pranja - pogledajte priru¢nik za deterdzent
(pogledajte str. 25).

5.5 Funkcijski gumbi

Funkcijski gumbi (slika 5-6) omogucuju pristup dodatnim
opcijama u sklopu odabranog programa prije njegova
pokretanja. Prikazuju se povezaniindikatori.

Iskljucivanjem uredaja ili podeSavanjem novog programa,

prikazuju se sve opcije.

Ako gumb sadrzi vise opcija, zeljenu opciju mozete
odabrati uzastopnim pritiskom gumba.

Odabir funkcije ponistava se dodirivanjem funkcijskih
gumba pri slabom svjetlu; funkcija se na taj nacin bira
pri jakom svjetlu.

@ Napomena: Tvornic¢ke postavke

551|552 5353 554 555 556 557

558

Kako bi rezultati svakog programa bili najbolji moguci, tvrtka Candy donosi dobro
definirane zadane postavke. Ako nema posebnih zahtjeva, preporuc¢ujemo da koristite

zadane postavke.

"
5.5.1 Funkcijski gumb E’J "

® Ovaj gumb za odgodu omogucuje programiranje ciklusa pranja s odgodom

od najvise 24 sata. (Slika 5-7)

® Kako biste odgodili poCetak slijedite upute iz nastavka:

- Odaberite Zeljeni program.

5-7

- Jednom pritisnite gumb kako biste aktivirali pokretanje s odgodom, a zatim
pritisnite ponovno kako biste postavili Zelienu odgodu. Odgoda se povecava
u koracima od 30 minuta, uz maksimalnu odgodu od 24 sata.

- Potvrdite pritiskom na gumb za pokretanje/pauzu. Odbrojavanje odgode
Ce zapocetiinakon Sto zavrsi program ce automatski poceti s radom.

® Moguce je otkazati odgodu pocetka okretanjem izbornika programa.

5.5.2 Funkcijskigumb ,,{) "

Dodirnite ovaj gumb za temperaturu (slika 5-8) radi prikaza odgovarajuce
temperature. Ako odaberete ,-- °C", voda se nece zagrijavati.

15
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5 - Upravljacka ploca HR

5-9

5.5.3 Funkcijski gumb ., ©)"

e Dodirnite ovaj gumb brzine (slika 5-9) za promjenuili ponistavanje
odabrane brzine centrifuge u sklopu programa. Ako ne svijetli svjetlo
i prikazuje se ,fJ", uredaj nece centrifugirati.

5-10

5.5.4 Funkcijski gumb ,, \= 3"

® Ovaj gumb sluzi za dodatno ispiranje (slika 5-10). Omogucuje vam
dodavanje najmanje jednog ispiranja na kraju ciklusa pranja. (Neki programi
nemaju ovu funkciju.) Korisno je za osobe s osjetljivom koZzom za koje

mala koli¢ina ostataka moze uzrokovati alergije. Preporucljivo je koristiti
ovaj program za dje¢ju odjecui za pranje jako zaprljanih odjevnih predmeta,
za koje se koristi veca koliCina sredstva za pranje ili za pranje ru¢nika Cija
vlakna zadrzavaju sredstvo za pranje.

5.5.5 Funkcijskigumb ,, =)

® Prva ikona sluzi za brzo pranje koje se koristi za manje opterecenje ili maniji
stupanj zaprljanosti.

® Druga ikona sluzi za intenzivno pranje, koje se koristi za velika opterecenja
ili veci stupanj zaprljanosti. Vrijeme pranja bit ¢e duze.

@ Brzo pranje iintenzivno pranje ne mogu raditi istodobno.

5.5.6 Funkcijski gumb , %/ "

e Dodirnite ovaj gumb (slika 5-12) za odabir funkcije sugenja.
Kontinuiranim pritiskom mogu se odabrati razliiti intenzitetii vremena
susenja. Ovaj gumb mogu odabrati samo neki programiine moze se odabrati
kad je indikator programa iskljucen.

5.5.7 Funkcijski gumb .||
® [ agano dodirnite ovajgumb (slika 5-13) za pokretanje ili prekid trenutacno
prikazanog programa.

5.5.8 Funkcijski gumb ﬁ
@ Pritisnite istodobno gumb ,Odgoda” i, Temperatura” (slika 5-14) kako
biste aktivirali sigurnosnu blokadu za djecu.



HR 6 - Programi
. Da Odjefak zadieterdzent za v/ Moze se odabrati, ali nije zadano
B © Deterdzent X Ne moze se odabrati
O Nue obavezno @ Omeksivac ili proizvod| sadano
zanjegu
© Pretpranje 12 PN
/ ne )& X S
< w
.| 2288 3 Z (2 o
Pranje M:-(\IC(;S. Susenje| = | # (82| 2 E 2ol 4 Eﬁ 3
78910456EQEEEQE123352’§3§8
kel ke| kel kol ke kel ko] B | S |£98] FH zlzx| 31358
[Fco ecowso | 7|89 (10| 4 | 5|6 |40]90]|1400|1400| @|O| /| /| v | v | v] v
@ seore 4,5 5 6 | 7] 2 12,51 3 |30]|60]1000[1000| @O / VIV
C | el - |- |- |- 4|56/ ] 7 |7 |/ <] x| v]x]|x
@ swewe || f oaloaloal sl sl T e s x| x|
A snretka |14.5|5,51 6 | 7 12,513,5| 4 |40|60(1200]1200| @ (@) / VI IVIVIV AV
@/ é;éuimf -1 -1-1-1-1-190]|90]| - - / / / X X X
E’ srave | 71819 (10l 4|5|6]-]- |1000[1000 / @) / X | X [V]X] X
\©Q) e | 7 8| 9 10| 4 |5 |6 |- - [1000|1ac0| /| /| /| x| x| v|x|x
v
@ roscanss | 1[1,5[1,5) 2| 1] 1] 1 |30]30] 800 |1400| @O/ x| x | v/ | /| v/
= BRI 11111} 1(|1]1]30[30]|800 1400.O/>< X |V IV]V
{:;?# swezaparal 111|122 -|(-]-]-]- - - / / / X | X X | X
HLADNO
@o e | 71819 (10| 4 |5 |6 20]20]1000]1000( @O /| /| v/ V|V
‘@, mueno 11512 (2 2,50 - | - | - |30/60] 800 [ 800 |@|O| /| x| x| x| v| v
@ meese |1 11,5015 2] 1] 1] 1 [eo|90|1400|1400| @[ O| /|| v/ | v | x | v/
@ i | 71819 (10| 4|5 6 ]30[90]|1400|1400| @| O / VIiVvIivIV]V
Dy oservo 1,512 1 2 12,5) - | - | - |30]40] 400 | 400 | @| O / X X| X|X|V

INFORMACIJE ZA LABORATORIJSKA ISPITIVANJA
STANDARDNI PROGRAM USKLABEN S (EU) propisom br. 2019/2023: PROGRAM ECO 40-60

1) Ovajgumb sluziiza odabir trajanja brze njege i razli¢itih intenziteta pare, kao $to je objasnjeno u odgovaraju¢im

odlomcima, ali svjetlo ne svijetli.

2) Ne moze se odabrati na zadanoj temperaturi, ali moguce ga je odabrati nakon promjene temperature.
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Opis programa
Za Cisc¢enje razliCitih vrsta tkanina i razliCite razine zaprljanosti perilica ima odredene
programe za ispunjavanje svih potreba u pranju (pogledaj tablicu programa).

|zaberite program u skladu s uputama za rublje navedenim na etiketama,
0sobito s obzirom na najvecu preporuc¢enu temperaturu.

/1\ UPOZORENJE!

VAZAN SAVJET ZA UCINKOVITOST PRANJA.

» Nova obojena odjeca treba se prati odvojeno najmanje 5 ili 6 pranja.

»  Odredenivelikitamni predmeti poput traperica i ruénika uviiek se trebaju prati odvojeno.
»  Nikad nemojte mijesati tkanine koje NEMAJU POSTOJANE BOJE.

» Ne dodirujte staklo prozora za promatranje dok radi program visoke temperature.

ECO 40-60

Programom ECO 40-60 moze se Cistiti normalno zaprljano pamucno rublje,

perivo na temperaturi od 40 °Cili 60 °C, zajedno uistom ciklusu. Ovaj se program
upotrebljava za procjenu uskladenosti sa zakonodavstvom EU-a Ecodesign (ekoloski
prihvatljiv dizajn proizvoda).

BIJELO RUBLJE

Ovaj program pogodan je za pranje velikih odjevnih predmeta koji nisu previse prljavi,
koji moze pomoci u pranju vece kolicine odjece.

VISOKOJ TEMPERATURI

Program za susenje na visokim temperaturama preporucuje se za pamucne i platnene
predmete (uvijek pogledajte deklaraciju na proizvodu).

SUSENJE VUNE

Program za susenje pri niskoj temperaturiidealan je za susenje vunene odjece

uz maksimalnu paznju i mekoce, smanjivanjem trljanja tkanina povezano s koli¢cinom
opranog rublja i brzinom okretanja odabranog za pranje. Ciklus je prikladan za male
kolicine do 0,4 kg (1 pulovera).

SINTETIKA

Ovaj program omogucuije istodobno pranje razli¢itin vrsta tkaninai razlicitin boja. Tijekom faza
pranja iispiranja, optimizirani su okretanje bubnjairazine vode. Ispravna centrifuga pomaze
u smanjenju stvaranja nabora na tkanini.

CISCENJE BUBNJA

Ovaj program moze izvrsiti samocisc¢enje perilice rublja. Preporuc¢ujemo samociscenje
nakon 50 upotreba perilica rublja. Kada koristite ovaj program, nemojte koristiti
deterdzentilisredstvo za Ciscenje.

ISPIRANJE

Ovim se programom obavljaju 2 ispiranja sa centrifugom medu njima (koja se moZze usporiti
iliiskljuciti odgovaraju¢im gumbom). Koristi se za ispiranje bilo koje vrste tkanina, na primjer
nakon ru¢nog pranja.
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HR 6 - Programi

CENTRIFUGA

Program dovrsava cijedenje i maksimalnu centrifugu, a moguce je obrisatiili smanjiti
centrifugu pomocu gumba za odabir centrifuge.

POSEBAN 39’

Ovaj program omogucuje istodobno pranje razli¢itin tkanina poput pamuka,

sintetike i mijesanih tkanina u samo 39 minuta na temperaturi od 30 °C (ili nizoj).

Ovaj je program posebice namijenjen blago zaprljanoj tkanini s radom do pola

nazivnog opterecenja.

BRZI

Ovaj novi program moZe se upotrijebiti za dobivanje odli¢nih rezultata dok se istovremeno
Stedivoda, energija, deterdzent i vrijieme. Ova opcija sluzi za pranje na srednjoj temperaturi
pogodnoj za lagano zaprljano mijeSano rublje od pamuka i sintetickih materijala.
Preporucuje se za male terete ilagano zaprljane predmete.

SVJEZA PARA

Ovaj program parom opusta nabore. Predviden je za suhu odjecui ovisi o vrsti tkanine.
HLADNO PRANJE 20°C

Inovativan program omogucava vam pranje razliCitih tkanina i boja zajedno, poput pamuka,
sintetike i mijesanih tkanina na samo 20 °C pruzaizvrsnuizvedbu pranja.

RUCNO PRANJE

Ovaj program izvrdava ciklus pranja za osjetljive tkanine koje se mogu prati u perilici rublja
ili za proizvode koje treba prati ru¢no.

HIGIJENSKI PLUS 59'

Ovaj program pranja moze dulje vrijeme odrzavati temperaturu od 60 °C,

kombinirajuci djelovanje pare s moc¢nim djelovanjem ispiranja za temeljito Ciscenje

i higijenski Cistu odjecu. Preporucuje se za pamucne tkanine.

PAMUK

Ovajje program prikladan je za pranje obojene pamucne odjece na 40 °Cili za osiguravanje
najviseg stupnja Cistoce pripranju rublja otpornog na pamuk na 90 °C. Zavrsno centrifugiranje
odvija se maksimalnom brzinom koja osigurava izvrsno uklanjanje vode.

OSJETLJIVO

Ovaj je program razvijen za pruzanje izvrsne njege osjetljivin odjevnih komada, a pranja se odvija
na niskoj temperaturi u kratkom vremenu. Dugotrajno dubinsko ispiranje njeguje viakna tkanine.

@ Napomena: Postupak provjere broja ciklusa koje
je uredaj pokrenuo.

Postupak: u sklopu programa ,PAMUK" istodobno pritisnite gumbe ,TEMPERATURA"

i BRZINA" - prikazat ¢e se broj ciklusa rada na 2 sekunde, a zatim se vratite na program
.PAMUK". Po zavrsetku programa, ukupni ¢e se broju ciklusa zbrojiti. Ciklusi rada prikazuju
se u heksadecimalnom obliku. ako je njihov broj veci od 9999.
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/ - Potrosnja HR

Skenirajte QR kéd na energetskoj naljepnici s informacijama

O potrosnji energije.

Stvarna potrosnja energije moze se razlikovati od deklarirane ovisno
o lokalnim uvjetima.

@ Napomena: Automatska tezina

Uredaj je opremljen funkcijom za prepoznavanje opterecenja. Priniskom opterecenju,
energjja, voda i vrijeme pranja automatski se smanjuju u nekim programima. Zadano vrieme
zaslona moze varirati ovisno o opterecenju, ukljucujuci ,ECO 40-60, Bijelo rublje,
Pametno pranje, Traperice, Sintetika, Hladno pranje na 20 °C, Ru¢no pranje,

Higijenski plus 59', Pamuk i Osjetljivo".

Indikativne informacije (prema Uredbi Komisije (EU) 2019./2023.):

= =, =
Nazivni Pro ﬁ @ ENERG? 3 Maks. Maks. brzina y
kapacitet gram temperatura (°C)|  (o/min)
. . Preostala
(kg)  [(HH:MM)| (kWh/ciklus) | (I/ciklus) viaga (%)
ECO 40-60 8 3:38 0,655 54,0 30 1330 53,0
ECO 40-60 4 2:48 0,380 35,0 28 1330 52,0
ECO 40-60 2 2:38 0,200 30,0 25 1330 56,0
7 K9 Fiadroprane20°C 8 T18 0,320 750 20 7000 650
(14001 Bamuk60°C 8 123 17.800 750 57 400 550
Sintetika 40 °C 4 1:45 0,800 55,0 40 1200 37,0
Brzi 30 °C 1 0:14 0,350 38,0 30 1000 65,0
ECO 40-60 8 3:38 0,655 54,0 30 1330 53,0
ECO 40-60 4 2:48 0,380 35,0 28 1330 52,0
ECO 40-60 2 2:38 0,200 30,0 25 1330 56,0
8K9 Fiadropranez0°C 8 T18 0,320 750 20 7000 650
(14001 Bamuk60°C 8 123 17.800 750 57 400 550
Sintetika 40 °C 4 1:45 0,800 55,0 40 1200 37,0
Brzi 30 °C 1 0:14 0,350 38,0 30 1000 65,0
ECO 40-60 9 3:48 0,610 56,0 28 1330 53,0
ECO 40-60 4,5 2:52 0,390 40,0 26 1330 53,0
ECO 40-60 2,5 2:38 0,220 32,0 25 1330 55,0
EC.O 407§0+. 6 8:40 3,730 90,0 25 1330 0
9kg (EpT0E0E
(12000 |ramina susorya 1 - 2 3 5:40 2,100 50,0 25 1330 0
Hladno pranje 20 °C 9 0:59 0,350 85,0 20 1000 65,0
Pamuk 60 °C 9 1:23 2,100 85,0 57 1400 55,0
Sintetika 40 °C 4,5 1:45 1,000 65,0 40 1200 37,0
Brzi 30 °C 1 0:14 0,400 40,0 30 1000 65,0
ECO 40-60 10 3:58 0,698 64,0 30 1330 52,0
ECO 40-60 5 2:58 0,410 43,0 26 1330 52,0
ECO 40-60 2,5 2:48 0,220 32,0 25 1330 56,0
Fcoaor 1 e 8:40 3,730 90,0 25 1330 0
10 kg (F5 75605
(14007) |, suderya 1 - 2 3 5:40 2,100 50,0 25 1330 0
Hladno pranje 20 °C 10 0:59 0,350 85,0 20 1000 65,0
Pamuk 60 °C 10 1:23 2,100 85,0 57 1400 55,0
Sintetika 40 °C 5 1:45 1,000 65,0 40 1200 37,0
Brzi 30 °C 1 0:14 0,400 40,0 30 1000 65,0
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Vrijednosti navedene za programe osim programa ECO 40-60i ciklusa pranja i susenja
sluze samo u ogledne svrhe.



HR 8 - Svakodnevna upotreba

8.1 Napajanje

Spojite perilicu rublja nanapajanje (220 V do 240V~ / 50 Hz;
slika 8-1). Pratite i odjeljak UGRADNUJA (str. 10).

8.2 Spajanje na dovod vode

»  Prije spajanja, provjerite Cistocu i bistrinu vode
koja dolazi kroz dovod.
»  Otvorite slavinu (slika 8-2).

@ Napomena: Nepropusnost

8-1

8-2

Prije upotrebe otvorite slavinu da provjerite ima li curenja na spojevima izmedu slavine

i dovodnog crijeva.

8.3 Pripremarublja

» Odjecurazvrstajte prema vrstitkanine (pamuk,
sintetika, vunaili svila itd.) i prema tome koliko
je prljiava (slika 8-3). Obratite pozornost na oznake
Za njegu na naljepnicama za pranje.

»  Odvojite bijelu odjecu od odjece u baoji. Prvo ru¢no
operite tkaninu u boji kako biste provjerilihoce
li izblijediti ili pustati boju.

» Ispraznite dZzepove (kljuc¢eve, kovaniceitd.) i uklonite
tvrde ukrasne predmete (npr. broseve).

» Odjecubez poruba, osjetljivo rublje i sitno tkani
tekstil kao Sto su fine zavjese stavite u vrecicu
za pranje tog osjetljivog rublja (bolje bi bilo ru¢no
ilikemijsko cigcenje).

»  Zatvorite patentne zatvarace, traku na Cicak i kuke,
provijerite jesu ligumbi Cvrsto priSiveni.

» U vrecicu za pranje stavite osjetljive predmete
kao sto je rublje bez Cvrstog ruba, osjetljivo donje
rublje (osjetljivo) i male predmete kao $to su ¢arape,
remeni, grudnjaciitd.

» Rasklopite velike komade tkanine kao sto
su plahte, prekrivadiitd.

»  Okrenite traperice i tiskane, ukrasene ili tkanine
intenzivne boje prema van; perite odvojeno sto
je vise moguce.

/I\ OPREZ!

Predmetikojinisu od tekstila, kao i mali, labaviili ostri predmeti mogu uzrokovati neispravan

radiostecenje odjece i uredaja.
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8 - Svakodnevna upotreba

Dijagram za njegu
Pranje

Moze se pratido 95 °C,

normalan postupak

Moze se pratido 40 °C,

normalan postupak

Moze se pratido 30 °C,

normalan postupak

Rucno pranje do
maksimalno 40 °C

Izbjeljivanje

Susenje
7\
O,

|

Glacanje

x|

Dopustena je upotreba

svih vrsta izbjeljivaca

Moguce susenje
u susilicina normalnoj
temperaturi

Susenje na striku

Glacajte natemperaturi
do maksimalno 200 °C

Nemojte glacati

Struéna njega tekstila

®
®

Kemijsko ciscenje
u tetrakloroetenu

Stru¢no mokro cis¢enje

8.4 Punjenje uredaja
»  Stavite jedan po jedan komad rublja.
» Ne preopterecujte uredaj. Vodite racuna o razli¢itim maksimalnim opterecenjima
za svaki program! Osnovno pravilo za maksimalno opterecenje: Razmak izmedu
rublja i vrha bubnja mora iznositi barem 15 cm.
»  Pazljivo zatvorite vrata. Pobrinite se da nijedan komad rublja nije prignjecen.

@ Napomena: Automatska tezina

Zadano vrijeme zaslona moze varirati ovisno o opterecenju, ukljuc¢ujuci ,ECO 40-60,
Bijelo rublje, Pametno pranje, Traperice, Sintetika, Hladno pranje na 20 °C, Ru¢no pranje,

Higijenski plus 59', Pamuk i Osjetljivo".
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Moze se pratido 60 °C,
normalan postupak

Moze s pratido 40 °C,
blagi postupak
MozZe se pratido 30°C,
blagi postupak

Nemojte prati

Samo s kisikom /
bez klora

Moguce susenje
u susilici na nizoj
temperaturi

Susenje ravnanjem

Glacajte na srednjoj
temperaturido 150°C

Kemijsko ciscenje
u ugliikovodicima

Nemojte strucno
mokro Cistiti

IES I I

X
B
A

XX

HR

Moze se pratido 60°C,
blagi postupak

MozZe se pratido 40 °C,
vrlo blagi postupak

MozZe se pratido 30°C,
vrlo blagi postupak

Nemojte koristiti
izbjeljivac

Ne susite u susilici

Glacati na niskoj
temperaturi

do 110°C; bez pare
(glac¢anje na pari
moze uzrokovati
nepovratna ostecenja)

Nemojte Cistiti
kemijski



HR

8.5 Odabir deterdzenta

>
>
>
>

Odaberite najbolji deterdzent

Ucinkovitost pranja ovisi o kvaliteti deterdzenta.
Koristite samo deterdzent odobren za pranje u perilici rublja.

Ako je potrebno, koristite posebne deterdzente, npr. za sinteticku i vunenu tkaninu.
Nemoijte koristiti sredstva za kemijsko Ciscenje kao Sto su trikloretilen i slicni proizvodi.

Program .
Univerzalno

POSEBAN 39’ L/P
SVJEZA PARA -
BRZI

L
HIGIJENSKIPLUS 59' P

L = gel/tekuc¢ideterdZzent P =deterdZzentuprahu

OSJETLJIVO =

VISOKOJ
TEMPERATURI

SUSENJE VUNE =

ISPIRANJE -
PAMUK L/P
ECO 40-60 L/P

RUCNO PRANJE -

HLADNO
PRANJE 20°C L/P

SINTETIKA =
CENTRIFUGA =
BIJELO RUBLJE P

CISCENJE BUBNUA -

L/P
L/P

L/P
L/P

L/P

Vrsta deterdzenta

Osjetljivo Poseban Omeksivac
= = O
= = (@)
= = O

L/P L/P O
= = O
= = O
= = (@)

L/P L/P O
- _ O
= = O
= = O
_ 0) _

O =opcionalno -=ne

Ako koristite tekuci deterdzent, ne preporucujemo aktiviranje vremenske odgode.

Preporucujemo pri koristenju:

4
>
4

EE S S

Praska za pranje rublja:
Deterdzent za rublje u boji:

20°C do 90 °C* (najbolja upotreba: 40 - 60 °C)
20°C do 60 °C (najbolja upotreba: 30 - 60 °C)

8 - Svakodnevna upotreba

Deterdzent za rublje od vune / osjetljivo rublje: 20 °C do 30 °C (najbolja upotreba: 20

do 30°C)

Odaberite temperaturu pranja od 90 °C samo u slu¢aju posebnih higijenskih zahtjeva.
Ako ste odabralitemperaturu vode 60 °Clivisu, savjetujemo da koristite manje deterdzenta.
Bolje je koristiti manju kolicinu deterdzenta u prahu ili ga uopce ne koristiti.

Predlozena vrsta deterdZenta na daljinskom upravljacu ovisi o programu

odabranom u APLIKACIJI.
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8 - Svakodnevna upotreba

J

1.

3.

@ Napomenal!

8.6 Dodavanje deterdzenta

Izvucite ladicu za deterdzent.

Lagano gurnite ladicu natrag.

Deterdzent napunite neposredno prije pocetka ciklusa pranja.
Koncentrirani tekuci deterdzent razrijedite prije dodavanja.

Nemojte koristiti tekuci deterdzent ako je odabrana funkcija ,Odgoda”.
PaZljivo odaberite postavke programa prema simbolima za njegu na svim

naljepnicama rublja i sukladno tablici programa.

8.7 Odabir programa

odabranog programa.

>

>

»  Slijedite upute na pakiranju deterdzenta.
>

>

>

>

8-5
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@ Napomena: Uklanjanje neugodnih mirisa

Prije prve upotrebe preporucujemo pokretanje programa ,Ciééenje bubnja” kako biste
uklonili ostatke. Nemojte stavljati deterdZent ili posebno sredstvo za Cisc¢enje perilice

u odjeljak za deterdzent za pranje rublja (2).

8-6

Kako biste dobili najbolje rezultate pranja, odaberite

program koji odgovara stupnju zaprljanostiivrstirublja.
Okretanjem regulatora programa (slika 8-5) odaberite
odgovarajuci program. Na zaslonu ¢e se prikazati naziv

8.8 Dodavanje pojedinacnih odabira

Odaberite obavezne opcije i postavke (slika 8-6)
prateci odjeljak Upravljacka ploca.

HR

2. Stavite potrebne kemikalije u odgovarajuce odjeljke (slika 8-4).

Uklonite ostatke deterdzenta prije sliedeceg ciklusa pranja iz ladice za deterdzent.
Nemojte prekomjerno koristiti deterdzent ili omeksivac.



HR 8 - Svakodnevna upotreba

8.9 Pokretanje programa pranja 8-7

Dodirnite gumb za pokretanje/pauzu (slika 8-7) za pocetak. Uredaj radi
u skladu s trenutacnim postavkama. Promjene su moguce samo ako
ponistite program.

8.10 Prekid/ponistavanje programa pranja

Za prekid programa pritisnite gumb za pokretanje/pauzu nakon ¢ega ce treptati LED

iznad gumba. Dodirnite ga ponovno za nastavak rada.

Ponistavanje programa koji se izvodii svih njegovih pojedinacnih postavki:

1. Dodirnite gumb za pokretanje/pauzu da prekinete pokrenuti program.

2. Okrenite regulator do programa CENTRIFUGA i odaberite ] " kako biste iscijedili vodu.

3. Nakon zatvaranja programa radi ponovnog pokretanja uredaja, odaberite novi
program i pokrenite ga.

8.11 Nakon pranja

@ Napomena: Zaklju¢avanje vrata

» |zsigurnosnih razloga, vrata su djelomi¢no zakljucana za vrijeme ciklusa pranja.
Vrata je moguce otvoriti samo na kraju programa ili nakon ispravnog ponistavanja
programa (pogledajte gornji opis).

» U slucaju visoke razine vode, visoke temperature vode i za vrijeme centrifugiranja
nije moguce otvoriti vrata: Prikazuje se poruka ,Zaklju¢ano”.

Na kraju ciklusa programa prikazuje se ,, End".

Uredaj se automatskiiskljucuje.

Pazljivo ga izvadite kako biste sprijecilidodatne nabore.

Iskljucite dovod vode.

Odspoijite kabel napajanja.

Otvorite vrata kako biste sprijecili stvaranje vlage i neugodnih mirisa. Ostavite ih otvorenima
dok ne koristi uredaj.

OUTAWN

@ Napomena: Stanje pripravnosti / nain ustede energije

Uklju€eni uredaj prebacit ¢e se u stanje pripravnosti ako se ne aktivira u roku 2 minute
prije pokretanja programa ili po njegovom zavrsetku. Zaslon se iskljucuje. To Stedi energiju.

8.12 Aktiviranje i deaktiviranje zvu¢nog signala

Po potrebi mozete ponistiti odabir zvu¢nog signala:

1. U bilo kojem programu u stanju pripravnosti, istodobno pritisnite tipke "Brzina" +
"Dodatno ispiranje” u trajanju od 5 s, zvucni signal ¢e se aktiviratiina zaslonu
¢e se prikazati ,bEEP OFF " Istodobno ponovno pritisnite dva gumba u trajanju
od 5 s, na zaslonu ¢e se prikazati ,hEEP an".
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9 - Ciscenje i odrzavanje

9.1 Ciééenje ladice za deterdzent

Pazite i provjerite da nema ostataka deterdzenta.
Redovito c¢istite ladicu (sl. 9-1):
1. lzvlacite ladicu dok se ne zaustavi.
2. Pritisnite gumb za otpustanje iizvadite ladicu.
3. lIspirite ladicu vodom dok se ne ocisti,
zatim je vratite u uredaj.

9.2 CiScéenje uredaja
»  Iskljucite uredajiz napajanja prije CiScenjaiodrzavanja.
»  Priciscenju kucista uredaja (slika 9-2) i gumenih

dijelova koristite meku krpu s tekuc¢im sapunom.
»  Nemojte koristiti organske kemikalije

ili korozivna otapala.

9.3 Ventil za dovod vode i filtar ventila za dovod

Redovito cistite filtar ventila za dovod kako biste
sprijecili zacepljenje dovoda vode krutim tvarima
kao sto je kamenac.
»  Odspojite kabel napajanjaiiskljucite dovod vode.
»  Odvrnite crijevo za dovod vode na straznjoj strani
(slika 9-3) uredaja i na slavini.
Ocistite filtre vodom i ¢etkom (slika 9-4).
Umetnite filtar i postavite dovodno crijevo.
Otvorite slavinu kako biste provjeriliima li curenja.
4 Ciséenje bubnja
|z bubnja uklonite slucajno oprane predmete,
posebno metalne dijelove kao Sto suigle,
kovaniceisl. (slika 9-5) jer stvaraju mrlje
od hrde i ostecenja.
»  Zauklanjanje mrlja od hrde koristite sredstvo
za Cis¢enje bez klora. Pridrzavajte se upozorenja
proizvodaca sredstva za Ciscenje.
»  Pricisc¢enju nemojte koristiti tvrde predmete
il Celicnu vunu.

v.O vvy




HR 9 - Ciscenje i odrzavanje

9-6 9-7 9.5 Dugotrajno nekoristenje

Ako je uredaj dulje vrijeme neaktivan:

1. Izvucite elektri¢ni utikac (slika 9-6).

2. Iskljucite dovod za vodu (slika 9-7).

3. Otvorite vrata kako biste sprijecili stvaranje vlage
i neugodnih mirisa. Ostavite vrata otvorena kad
nisu u upotrebi.

Prije sliedece uporabe paZljivo provjerite kabel napajanja,

dovod vode i odvodno crijevo. Provijerite je li sve
pravilno postavljeno iima li curenja.

9-8 9

D
O

9.6 Filtar pumpe

Odistite filtar jednom mjesecno i provjerite filtar
pumpe ako uredaj:

» Ne odvodivodu.

» Nevrtise.

»  Stvaraneobi¢nu buku za vrijeme rada.

/1\ UPOZORENJE!

Opasnost od opeklina od pare! Voda u filtru pumpe
moze biti vrlo vrucal Provjerite je li se voda ohladila
prije svake radnje.

1. Iskljucite i odvojite uredaj (slika 9-8).

2. Pritisnite i otvorite vrata filtra (slika 9-9).

3. Osigurajte ravnu posudu za zahvacanje prelijevanja
vode (slika 9-10). Mogla bi biti velika koli¢ina.

4. lzvucite odvodno crijevo i drzite njegov krajiznad
spremnika (slika 9-10).

5. lzvadite Cep za brtvlienje iz odvodnog crijeva.

6. (slika9-10).

7. Po zavrSetku odvodnje zatvorite odvodno crijevo

i gurnite ga natrag u uredaj (slika 9-11).

8. Odvrnite i uklonite filtar pumpe u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu (slika 9-12).

9. Uklonite kontaminante i prljavstinu (slika 9-13).
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9 - Ciscenjeiodrzavanje HR

10.PaZljivo ocistite filtar pumpe, npr. teku¢om vodom .

(slika 9-14).
11.Pazljivo ga vratite (slika 9-15).
12. Zatvorite vrata filtra.

/1\ oPReZ!

>

zategnut, voda moze izaci.
>

I||
J
|

J

d

9-14

Brtva filtra crpke mora biti ¢ista i neostec¢ena. Ako poklopac nije potpuno

Filtar mora biti na svom mjestu, u protivnhom moze doci do curenja.



HR 10 - RjeSavanje problema

Vecinu problema mozete rijesiti sami bez pomoci stru¢njaka. U slucaju problema,
provjerite sve prikazane mogucnostij slijedite upute u nastavku prije nego se obratite
servisu. Pogledajte odjeljak KORISNICKA SLUZBA.

/I\ UPOZORENJE!

»  Prije odrzavanja deaktivirajte uredaji odspojite elektri¢ni utikac iz uticnice.

»  Elektricnu opremu smiju servisirati samo kvalificirani elektri¢ari, nepravilni popravci
mogu uzrokovati znatna oStecenja.

»  Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov serviser
ili slicno kvalificirane osobe kako bi se izbjegle opasnosti.

10.1 Informativni kodovi

Sljedeci su kodovi prikazani samo za informacije koje se odnose na ciklus pranja.
Ne smiju se provoditi nikakve mjere.

Kod Poruka

{-25 Preostalo vrijeme ciklusa pranja bit ¢e 1 sati 25 minuta.

B30 Preostalo vrijeme odgode bit ¢e 6 satii 30 minuta.

cLak Funkcija sigurnosnog zaklju¢avanja je aktivirana.

El'ld Ciklus pranja je zavrsen. Uredaj se automatskiiskljucuje.

anl- Vrata su zatvorena zbog visoke razine, temperature vode ili ciklusa centrifuge.
nd Model nije odabran.

10.2 Rjesavanje problema s prikazanim kodovima

Problem Uzrok Rjesenje
CLRFLTR -+ Pogreskaodvodnje, voda nije potpuno « Ocistite filtar pumpe
ispraznjenja unutar 6 minuta. + Provjerite je li odvodno crijevo
pravilno ugradeno.
E2 » Pogreska zakljucavanja. + Pravilno zatvorite vrata.
E4 » Razina vode nije dosegnuta, * Provjerite je li slavina potpuno otvorena
odvodno crijevo samo ije li tlak vode normalan.
obavlja funkciju sifona. » Provjerite ugradnju dovodnog crijeva.
E8 * Pogreska zastitne razine vode. + Obratite se postprodajnom servisu.
F9 » Logika: Komunikacijaizmedu * Provjerite jesu livodi¢i priklju¢ak dobro
senzora temperature susenja spojeni.
je nepravilna * Provjerite otpor senzora temperature
» Uzrok: Kvar senzora susenja.
temperature susenja
E9 + Teretjepricvrs¢ennastjenkucilindra. « Otvorite vrata, protresite krpu za teret

i vratite je u unutarnji cilindar kako biste
pokrenuli stroj.

E5 » Pogreskaodvodnje. Voda nije potpuno «  Ocistite filtar pumpe.
ispraznjenja unutar 1 minute. * Provjerite je liodvodno crijevo
pravilno ugradeno.
Fd » Pogreska u komunikaciji grijanja » Obratite se servisu nakon kupnje.
za susenje.
Fb » Voda se neuobicajeno prelila. + Obratite se servisu nakon kupnje.
F3 » Pogreska senzoratemperature. » Obratite se postprodajnom servisu.
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10 - Rjesavanje problema

HR

Obratite se postprodajnom servisu.
Obratite se postprodajnom servisu.
Obratite se postprodajnom servisu.
Obratite se postprodajnom servisu.

Problem Uzrok Rjesenje
F4 » Pogreska pri zagrijavanju. .

F7 * Pogreska uradu motora. .

FA * Pogreska senzora razine vode. .
FCO,FC1 » Neuobicajena pogreska .

iliFC2 u komunikaciji.

Eb » Alarm za zaglavljenu odjecu. .

10.3 Rjesavanje problema bez prikazanih kodova

Problem
Perilica rublja ne radi.

Perilica rublja nece
se puniti vodom.

Uredaj se prazni
za vrijeme punjenja.

Neuspjesna odvodnja.

Snazne vibracije
zavrijeme
centrifugiranja.

Rad je zaustavljen
prije zavrsetka
ciklusa pranja.
Rad je zaustavlien
na neko vrijeme.

U bubnju i/ili ladici
za deterdZent pluta
prekomijerna
kolic¢ina pjene.
Automatska
prilagodba
vremena pranja.

Pauzirajte rad, otvorite vrata i ponovno

postavite odjecu prije ponovnog pokretanja.

Uzrok

Program jos nije pokrenut.
Vrata nisu pravilno zatvorena.
Uredaj nije ukljucen.

Prekid napajanja.
Aktivirano je sigurnosno
zakljucavanje.

Nema vode.

Dovodno crijevo je izvijeno.

Filtar dovodnog crijeva je zacepljen.

Tlak vode je manji od 0,03 MPa.
Vrata nisu pravilno zatvorena.
Kvar na dovodu vode.

Visina odvodnog crijeva

je manjaod 80 cm.

Kraj odvodnog crijeva

moze dospjeti u vodu.

Odvodno crijevo je zaceplieno.
Filtar pumpe je zacepljen.

Kraj odvodnog crijeva vise

jeod 100 cmiznad poda.

Nisu uklonjeni svi vijci za transport.
Uredaj nije ucvrs¢en u mjestu.
Opterecenije stroja nije ispravno.

Nestanak vode ili napajanja.

Na uredaju je prikazan kod pogreske.

Problem zbog obrasca opterecenja.
Program izvodi ciklus namakanja.

DeterdZent nije prikladan.
Pretjerana upotreba deterdzenta.

Prilagodit ¢e se trajanje
programa pranja.

Rjesenje

* Provjerite program i pokrenite ga.

* Pravilno zatvorite vrata.

» Ukljucite uredaj.

* Provjerite napajanje.

» Deaktivirajte sigurnosno
zakljucavanje.

* Provjerite slavinu za vodu.

* Provjerite dovodno crijevo.

» Odcepite filtar dovodnog crijeva.

* Provjerite tlak vode.

* Pravilno zatvorite vrata.

» Osigurajte pravilan dovod vode.

» Provjerite je liodvodno crijevo
pravilno postavijeno.

» Uyvjerite se da odvodno
crijevo nije u vodi.

» Odcepite odvodno crijevo.

« Ocistite filtar pumpe.

* Provjerite je liodvodno crijevo
pravilno postavijeno.

+ Uklonite sve vijke za transport.

» Osigurajte ¢vrsto tloiravan polozaj.

* Provjerite tezinu
iravnotezu opterecenja.

+ Provjerite napajanje i dovod vode.

» Proucite kodove koji
se prikazuju na zaslonu.
« Smanjiteili prilagodite opterecenje.
+ Ponistite programiponovno
ga pokrenite.
* Provjerite ikone preporuke
za deterdzent.
» Smanjite koli¢inu deterdzenta.

+ Tojenormalnoine utjece
na funkcionalnost.



HR 10 - RjeSavanje problema

Problem Uzrok Rjesenje
Centrifuga * Rublje nije ravnomjerno » Provjerite opterecenje stroja
ne radi pravilno. rasporedeno. i rublje pa ponovno pokrenite
program centrifuge.
Nezadovoljavajuci « Stupanjonecis¢enjanije uskladu  + Odaberite drugi program.
rezultati pranja. s odabranim programom
+ Koli¢ina deterdzenta » Odaberite deterdzent prema
nije bila dovoljna. stupnju onecis¢enja i sukladno
specifikacijama
* Premaseno je maksimalno » Smanjite opterecenje.
opterecenije.
* Rublje je neravhomjerno + lzvadite rublje.
rasporedeno u bubnju.
Ostaci praska » Netopljive Cestice deterdZenta + |zvrsite dodatno ispiranje.
za pranje rublja mogu ostati kao bijele mrlje » Pokusajte ocistiti mrlje
nalaze se narublju. na rublju. sa suhog rublja.
+ Odaberite drugi deterdzent.
Na rublju se nalaze + Stvarajuih masnoce kao $to * Prethodno tretirajte rublje
sive mrlje. su ulja, kremeili lubrikanti. posebnim sredstvom za ¢is¢enje.

@ Napomena: Stvaranje pjene

Ako za vrijeme ciklusa centrifugiranja uocite preveliku koli¢inu pjene, motor ce se zaustaviti
i aktivirat ¢e se odvodna pumpa na 90 sekundi. Ako uklanjanje pjene ne uspije do 3 puta,
program zavrsava bez centrifuge.

Ako se poruke o pogresci ponovno pojave Cak i nakon poduzetih mjera, iskljucite uredaj,
odspojite ga napajanja i obratite se korisnickoj sluzbi.

10.4 U slucaju prekida napajanja 10-1

Spremit ¢e se trenutacni program i njegova postavka.
Nakon ponovnog uspostavljanja napajanja,

rad ¢e se nastaviti.

Ako dode do prekida napajanja, pri aktivnom programu
pranja bit ¢e mehanicki blokirano otvaranje vrata.
Zelite liizvaditi rublje iz perilice, razina vode ne smije
se vidjeti u staklenom prozorcicu vrata. - Opasnost

od opeklinal Razina vode mora se spustiti kako je opisano
u odjeliku ,Filtar pumpe". Tek tada povucite rucicu (A)
ispod servisnog poklopca (slika 10-1) dok se vrata

ne otkljucaju uz blagi zvuk mehanizma. Nakon toga
popravite sve dijelove.

Kada je perilica rublja u sigurnom stanju (razina vode je ispod razine prozora na odredenoj
udaljenosti, temperatura cijevi manja je od 55 °C, unutarnja cijev se ne okrece),
mogu se otkljucati za vrijeme rada stroja.
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11 - Tehnicki podaci HR

11.1 Dodatni tehnic¢ki podaci
GWD 474SB5-S GWD 485B6-S GWD 496B8-S GWD 4106B8-S

NaponuV 220-240V~/50Hz
Strujau A 10
Maks. snaga u W 1950
Tlak vode u MPa 0,03<P<1
Neto tezina u kg 59 61 66 66
11.2 Mjere proizvoda
— 1O
D5 D1
D4
H D2 ”—‘
[
W
POGLED SPRIJEDA ZID POGLED ODOZGO

MJERE PROIZVODA GWD 474SB5-S GWD 485B6-S GWD 496B8-S GWD 4106B8-S
V' Ukupna visina proizvoda u mm 850 850 850 850
S Ukupna &irina proizvoda u mm 595 595 595 595
D5 ukupna dubina proizvoda

(uodnosu na glavnu 468 491 559 559

upravijac¢ku plo¢u) umm
D1 Ukupna dubina proizvoda u mm 510 533 601 601
D2 Dubinas otvorenim vratima umm 992 1015 1084 1084
D4 Minimalnirazmak vrata 300 300 300 300

do susjednog zida u mm

@ Napomena:

Tocna visina vase perilice ovisi o tome koliko su nozice ispruzene od podnozja perilice.
Prostor u koji postavljate perilicu mora biti najmanje 40 mm Sirii 20 mm dublji
od mjera uredaja.

11.3 Standardii direktive c €

Ovaj proizvod ispunjava zahtjeve svih primjenjivih direktiva EZ-a i odgovarajuce uskladene
standarde, zbog ¢ega nosi oznaku CE.



HR 12 - Korisnic¢ka sluzba

Preporucujemo da se obratite korisni¢koj sluzbi tvrtke Candy i da koristite originalne
rezervne dijelove.
Ako imate problema s uredajem, prvo pogledajte odjeljak 10 - Rjesavanje problema.

Ako tamo ne mozete pronacirjeSenje, obratite se:

» Lokalnom zastupniku.

»  Podrucju za pomoc¢ na web-mjestu tvrtke Candy u kojemu moZzete pronaciinformacije
o jamstvima, dodacima i rezervnim dijelovima te brojevima za kontakt.

Prije nego se obratite naSem servisu, provjerite imate li na raspolaganju sliedec¢e podatke.

Svaki proizvod identificira se prema jedinstvenom kodu koji se nazivai ,serijski broj", a otisnut
na naljepnici. Mozete ga pronaci unutar otvora za vrata.

Model Serijskibr.

Takoder provjerite jamstvenilist isporucen s proizvodom u slu¢aju jamstvenog zahtjeva.

Preporucujemo da koristite originalne rezervne dijelove koji su dostupni u nasim
ovlastenim servisnim centrima.

Jamstvo

Za ovaj se proizvod jamci prema uvjetima navedenim na certifikatu koji se isporucuje

s proizvodom. Potvrdu pohranite tako daje u slucaju potrebe mozete pokazati oviastenom
centru za korisni¢ku podrsku. Isto tako moZete provjeriti uvjete jamstva na nasem web-mjestu.
Da biste dobilipomoc, ispunite obrazac na mreziili nas kontaktirajte na broj naveden

na stranici za podrsku na nasoj web stranici.

Standardno jamstvo proizvodaca pokriva kvarove uzrokovane elektri¢nim ili
mehanickim neispravnostima na proizvodu uslijed nekog postupka ili propusta
proizvodaca. Ako se utvrdi da je kvar uzrokovan ¢imbenicima nakon isporucivanja
proizvoda, pogreSnom upotrebomili zbog nepridrzavanja uputa o upotrebi,
mogu se primijeniti naknade.

Proizvodal odbacuje svu odgovornost za sve tiskarske pogreske u ovom prirucniku
isporu¢enom s proizvodom. Stovise, proizvodac zadrzava pravo na izmjene korisne
za proizvode kojima se ne mijenjaju njihove osnovne znacajke.

*Vise informacija potrazite na web-mjestu www.haier-europe.com
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